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NARIZENI RADY (ES) ¢&. 866/2004
ze dne 29. dubna 2004

o rezimu podle ¢lanku 2 protokolu ¢. 10 k aktu o pristoupeni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Protokol ¢. 10 o Kypru k Aktu o podminkach pfistoupeni
Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotysské
republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Maltské republiky,
Polské republiky, Slovinské republiky a Slovenské republiky a o upra-
vach smluv, na nichZ je zalozena Evropska unie (!), a zejména na
¢lanek 2 tohoto protokolu,

s ohledem na Protokol €. 3 o vysostnych oblastech Spojeného kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska na Kypru (?) k uvedenému aktu
o pfistoupeni, a zejména na ¢lanek 6 tohoto protokolu,

s ohledem na navrh Komise (%),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Evropskd rada opakované zddrazihovala prvofadou piednost
pfistoupeni znovu sjednocen¢ho Kypru. Bohuzel vSak dosud
nebylo dosazeno celkového vyfeseni. V souladu s odstavcem
12 zavérd Evropské rady na zasedani v Kodani vyjadfila Rada
svilj postoj k soucCasné situaci na ostrove.

(2) Az do vyfeseni véci bylo proto podle ¢l. 1 odst. 1 protokolu ¢. 10
pouziti acquis pozastaveno na téch tizemich Kyperské republiky,
nad nimiz vlada Kyperské republiky nevykonava skuteCnou
kontrolu.

(3) Podle ¢l. 2 odst. 1 protokolu €. 10 je v dusledku tohoto pozas-
taveni nezbytné stanovit podminky, za kterych se pouziji odpo-
vidajici ustanoveni pravnich pfredpisi EU na demarkacni linii
mezi vySe uvedenymi Uzemimi a Uzemimi, nad nimiz vlada
Kyperské republiky vykonava skute¢nou kontrolu. Aby byla
zaji$téna Ucinnost téchto pravidel, musi byt jejich pouzivani rozsi-
feno na hranici mezi Gzemimi, nad nimiz vlada Kyperské repu-
bliky nevykondva skute¢nou kontrolu, a Vychodni vysostnou
oblasti Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska.

Jt. vést. L 236, 23.9.2003, s. 955.

. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné aktem

Ut
Qf. vést. L 236, 23.9.2003, s. 940.
Ut
o pfistoupeni z roku 2003.
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Protoze vySe uvedend demarkacni linie netvoii vné&jsi hranici EU,
nalezi predev§im Kyperské republice stanovit zvlastni pravidla
o jejim prekraCovani zbozim, sluzbami a osobami. Protoze vysSe
uvedené oblasti lezi do¢asné mimo celni a danové uzemi Spole-
¢enstvi a mimo prostor svobody, bezpecnosti a prava, méla by
zvlastni pravidla zajistovat rovnocennou uroven ochrany bezpec-
nosti EU s ohledem na nedovolené ptistéhovalectvi a ohrozeni
vetejného poradku, jakoz i jejich hospodaiskych zajmi, pokud
jde o pohyb zbozi. Dokud nebudou k dispozici dostate¢né infor-
mace o stavu zdravi zvifat ve vySe uvedenych oblastech, bude
pohyb zvifat a vyrobkl zivociSnych produkti zakazan.

Clanek 3 protokolu & 10 vyslovn& stanovi, e pozastaveni uplat-
novani acquis nebrani opatfenim smétujicim k podpotfe hospodai-
ského rozvoje vySe uvedenych uzemi. Toto nafizeni ma usnadnit
obchod a jiné styky mezi vySe uvedenymi tzemimi a Gzemimi,
nad nimiz vlada Kyperské republiky vykonava skute¢nou
kontrolu, a pfitom zajistit, aby byla zachovavéna vyse uvedena
nalezitd uroven ochrany.

Co se tyCe osob, soucCasna politika vlady Kyperské republiky
v soucasnosti umoznuje piekroceni demarkacni linie vSem
ob¢antim republiky, ob¢anim Evropské unie a statnim piislus-
nikiim tfetich zemi, ktefi oprdvnéné pobyvaji v severni Casti
Kypru, a vSem obcanim Evropské unie a statnim piislusnikim
tretich zemi, ktefi vstoupili na ostrov pies vladou kontrolované
uzemi.

S ohledem na opravnéné zajmy vlady Kyperské republiky je
nezbytné umoznit obCanim Evropské unie vykon jejich prava
svobodného pohybu a stanovit minimalni pravidla provadéni
kontroly osob na demarkacni linii a zajistit nad ni u¢inny dohled
pro boj proti nedovolenému prist¢hovalectvi statnich ptislusnikt
tietich zemi, jakoz i proti jakémukoliv ohroZeni vetejné bezpec-
nosti a vetejného poradku. Je rovnéz nezbytné vymezit podminky
pro povolovani ptekroceni demarkaéni linie statnimi ptislusniky
tietich zemi.

Pokud jde o kontrolu osob, nemél by timto nafizenim byt dotcen
protokol ¢. 3, a zejména jeho Clanek 8.

Timto nafizenim neni dot¢en mandat Organizace spojenych
narodt v naraznikové zoné.

Protoze jakakoliv zména politiky vlady Kyperské republiky ve
vztahu k demarkac¢ni linii mize vést k problémum slucitelnosti
s timto nafizenim, mély by byt takové zmény oznameny Komisi
jesté pred jejich vstupem v platnost, aby mohla pfijmout vhodna
opatfeni k zabranéni nesrovnalostem.

Komise by rovnéz meéla byt opravnéna zménit ptilohy I a II
tohoto nafizeni, aby mohla reagovat na pfipadné zmény vyzadu-
jici okamzitd opatfeni,

PRIJALA TOTO NARIZEN:
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HLAVA 1
OBECNA USTANOVENI]

Clének 1

Definice

Pro ucely tohoto natizeni se:

1) ,,demarkaéni linii

a) pro ucely kontroly osob podle ¢lanku 2 rozumi demarkacni linie
mezi Uzemimi, nad nimiz vlada Kyperské republiky vykonava
skute¢nou kontrolu, a Yizemimi, nad nimiz vlada Kyperské repu-
bliky nevykonava skute¢nou kontrolu;

b) pro ucely kontroly zbozi podle ¢lanku 4 rozumi demarkacéni linie
mezi Uzemimi, nad nimiZz vlada Kyperské republiky nevykonava
skute¢nou kontrolu, na jedné stran¢ a izemimi, nad nimiz vlada
Kyperské republiky vykonava skutecnou kontrolu, a Vychodni
vysostnou oblasti Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho
Irska na strané druhé;

(13

2) ,.statnim pfislusnikem tfeti zeme&* rozumi osoba, kterd neni obanem
Evropské unie ve smyslu ¢l. 17 odst. 1 Smlouvy o ES.

Odkazy tohoto nafizeni na uzemi, nad nimiz vlada Kyperské republiky
nevykondvé skutecnou kontrolu, se tykaji pouze tizemi uvnitt Kyperské
republiky.

HLAVA 1I
PREKROCENI LINIE OSOBAMI

Cldnek 2
Kontroly osob

1.  Kyperskéd republika provadi kontroly vSech osob na demarkacni
linii s cilem bojovat proti nedovolenému pristé¢hovalstvi statnich ptislus-
niktl tfetich zemi a odhalit a jakékoliv ohrozeni vefejné bezpecnosti
a vetejného poradku a zabranit mu. Tyto kontroly se provadéji rovnéz
u vozidel a pfedmétd v drzeni osob, které demarkacni linii pfekracuji.

2. VsSechny osoby podstoupi nejméné jednu takovou kontrolu za
ucelem zjisténi své totoznosti.

3. Statni pfislusnici tfeti zemé& sméji piekro¢it demarkacni linii, pouze
pokud

a) jsou drziteli povoleni k pobytu udéleného Kyperskou republikou
nebo platného cestovniho dokladu a piipadné platného viza pro
Kyperskou republiku a

b) neptedstavuji hrozbu pro vetejny potfadek nebo vefejnou bezpecnost.
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4.  Demarka¢ni linie smi byt pfekro¢ena pouze na piechodech schva-
lenych pftislusnymi organy Kyperské republiky. Seznam téchto prechodi
je stanoven v piiloze L.

5. Kontrola osob na hranici mezi Vychodni vysostnou oblasti Spoje-
ného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska a tizemimi, nad nimiz
vlada Kyperské republiky nevykonava skute¢nou kontrolu, se provadi
v souladu s €l. 5 odst. 2 protokolu ¢. 3 k aktu o pfistoupeni.

Clének 3

Ostraha demarka¢ni linie

Kyperska republika provadi ucinnou ostrahu po celé délce demarkacni
linie takovym zptsobem, aby odradila od obchazeni kontrol na pfecho-
dech uvedenych ve ¢l. 2 odst. 4.

HLAVA 1II
PREKROCENI LINIE ZBOZIM

Cléanek 4

Nakladdni se zboZim dovdZenym z tuzemi, nad nimiZz vlida
Kyperské republiky nevykonava skutecnou kontrolu

1.  Aniz je doten clanek 6, muze byt zbozi uvedeno na trh na
uzemich, nad nimiz vlada Kyperské republiky vykonava skute¢nou
kontrolu, pokud bylo zcela ziskdno na Uzemich, nad nimiz vlada
Kyperské republiky nevykonava skuteCnou kontrolu, nebo proslo
poslednim podstatnym hospodaisky odivodnénym zpracovanim nebo
opracovanim ve smyslu c¢lankd 23 a 24 nafizeni Rady (EHS)
¢. 2913/92 () v podniku zafizeném k tomuto ulelu na tzemich, nad
nimiz vlada Kyperské republiky nevykonavéa skute¢nou kontrolu.

2. Pro zbozi uvedené v odstavci 1 se nepoddva celni prohlaseni.
Nepodléha clu ani poplatkim s rovnocennym ucinkem. K zajisténi ucin-
nych kontrol je mnozstvi zbozi prekracujiciho demarkacni linii evido-
vano.

3. Zbozi smi prekrocit demarkacéni linii pouze na prechodech uvede-
nych v pfiloze 1 a na pfechodech Pergamos a Strovilia pod spravou
Vychodni vysostné oblasti.

4. Zbozi musi spliiovat pozadavky a podléhd kontrolam stanovenym
v pravnich predpisech Spolecenstvi podle ptilohy II.

5. Zbozi doprovazi doklad vydany Turecko-kyperskou obchodni
komorou, kterou Komise pro tento ucel fadné schvali po dohodé
s vladou Kyperské republiky, nebo jinym kyperskou vladou zmocnénym
subjektem. Turecko-kyperska obchodni komora nebo jiny fadné¢ zmoc-
nény subjekt musi vést o vSech takovych vydanych dokladech zaznamy,
aby Komise mohla sledovat druh a mmnozstvi zbozi piekracujiciho
demarkacni linii a dodrzovani tohoto clanku.

() Uk vést. L 302, 19.10.1992, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné aktem
o pfistoupeni z roku 2003.
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6. Poté, co zbozi pfekro¢i demarkacni linii a vstoupi na uzemi, nad
nimiz vlada Kyperské republiky vykonava skute¢nou kontrolu, zkontro-
luji piislusné orgény Kyperské republiky pravost dokladu uvedeného
v odstavei 5 a ovefi, zda odpovida zasilce.

7.  Kyperska republika naklada se zbozim podle odstavce 1, jako by
nebylo dovezeno ve smyslu ¢l. 7 odst. 1 smérnice Rady 77/388/EHS (1)
a Clanku 5 smérnice Rady 92/12/EHS (?), pokud je uréeno pro spotiebu
v Kyperské republice.

8. Odstavec 7 nema zadny ucinek na vlastni zdroje Evropskych
spolecenstvi pochazejici z DPH.

9.  Pohyb zivych zvifat a produktli ZivociSného plivodu, na néz se
vztahuji veterinarni pozadavky Spole€enstvi, ptes linii je zakazan. Zakaz
tykajici se urCenych zivych zvifat nebo produktli Zivocisného plivodu
muze byt zruSen rozhodnutim Komise, kterym se stanovi podminky pro
obchod prijaté postupem podle ¢l. 58 odst. 2 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 178/2002 (3).

10.  Organy Vychodni vysostné oblasti mohou zachovat tradi¢ni
zasobovani turecko-kyperské populace ve vesnici Pyla zbozim z uzemi,
nad nimiz vlada Kyperské republiky nevykonava skute¢nou kontrolu.
Musi vSak pfisn€ dohliZzet na mnozstvi a povahu zboZi s ohledem na
jeho urceni.

11.  Zbozi spliujici podminky stanovené v odstavcich 1 az 10 ma
status zbozi SpolecCenstvi ve smyslu ¢l. 4 odst. 7 nafizeni (EHS)
¢. 2913/92.

12.  Tento c¢lanek se pouzije okamzité od 1. kvétna 2004 na zbozi
zcela ziskané na tizemich, nad nimiz vlada Kyperské republiky nevy-
konava skutecnou kontrolu, jez je v souladu s pfilohou II. Pokud jde
o ostatni zbozi, podléha pIné provadéni tohoto ¢lanku zvlastnim pravid-
lim, kterd pln€ zohlednuji zvlastni situaci ostrova Kypru na zaklade
rozhodnuti, kter¢é Komise pfijme v co nejkratsi dob¢, nejpozdéji vsak
dva mésice ode dne prijeti tohoto nafizeni. K tomuto Gcelu je Komisi
napomocen vybor a pouziji se ¢lanky 3 a 7 rozhodnuti Rady
1999/468/ES (4).

() Uk vést. L 145, 13.6.1977, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd smérnici
2004/15/ES (Ut. vest. L 52, 21.2.2004, s. 61).

() Ui vést. L 76, 23.3.1992, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd nafize-
nim (ES) ¢. 807/2003 (Ut. vést. L 122, 16.5.2003, s. 36).

() Uk vést. L 31, 1.2.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1642/2003 (Ut vést. L 245,
29.9.2003, s. 4).

(*) Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Clanek 4a

Docasny dovoz zbozi

1. S vyjimkou zboZzi, na které se vztahuji veterindrni a rostlinolé-
katrské pozadavky, lze nasledujici zbozi docCasné dovézt z Uzemi
Kyperské republiky, nad nimiZz vlada Kyperské republiky nevykonava
skutecnou kontrolu, na tzemi Kyperské republiky, nad nimiz vlada
Kyperské republiky skute¢nou kontrolu vykonava:

a) pfimeéfené mnozstvi osobniho majetku osob prekracujicich demar-
kacni linii, které potfebuji na cestu, a zbozi pouzivané pro sportovni
ucely;

b) dopravni prostiedky;

¢) vybaveni potfebné k vykonu povolani;

d) zbozi ur¢ené k oprave;

e) zbozi, jez ma byt vystaveno nebo pouZzito na vefejné akci.

2. Zbozi uvedené v odstavci 1 lze dovézt na dobu nejvySe Sesti
mésica.

3. Zbozi uvedené v odstavci 1 nemusi splilovat podminky stanovené
v ¢l. 4 odst. 1.

4. Pokud po skonceni doby pro docasny dovoz podle odstavce 2 neni
zbozi uvedené v odstavci 1 navraceno na tizemi Kyperské republiky,
nad nimiz vlada Kyperské republiky nevykondva skute¢nou kontrolu,
bude zabaveno celnimi organy Kyperské republiky.

5. Pro docasny dovoz zbozi uvedeného v odst. 1 pism. a) a b) tohoto
¢lanku se s nezbytnymi zménami pouziji ¢lanky 229, 232, 579 a 581
nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 (V).

Pro docasny dovoz zboZzi uvedeného v odst. 1 pism. c), d) a e) tohoto
¢lanku se pouzije tento postup:

a) ke zbozi musi byt pfilozeno prohlaSeni osoby, kterd je dovazi,
v némz je uveden UcCel doCasného dovozu a k némuz je piipadné
ptilozena dokumentace, jez priméfenym zpisobem doklada, Ze dané
zbozi spada do jedné ze tfi kategorii uvedenych v odst. 1 pism. ¢), d)
a e) tohoto ¢lanku;

b) zbozi je celnimi organy Kyperské republiky nebo organy Vychodni
vysostné oblasti pfi vstupu na Gzemi Kyperské republiky, nad nimiz
vlada Kyperské republiky vykonava skutecnou kontrolu, ¢i do
Vychodni vysostné oblasti nebo pii opusténi téchto tzemi evido-
vano;

(") Natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se

provadi nafizeni Rady (EHS) €. 2913/92, kterym se vydava celni kodex
Spolecenstvi (Ut. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). Nafizeni naposledy pozmé-
néné nafizenim (ES) ¢. 214/2007 (Uf. vést. L 62, 1.3.2007, s. 6).
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¢) celni organy Kyperské republiky a organy Vychodni vysostné oblasti
mohou docasny dovoz zbozi podminit poskytnutim zaruky, ktera
zajisti uhrazeni pfipadného celniho nebo fiskdlniho dluhu, ktery by
v souvislosti s timto zbozim mohl vzniknout.

6. Komise muize pfijmout zvlastni pravidla postupem podle ¢l. 4
odst. 12.

Clanek 5

Zbozi zasilané na uzemi, nad nimiz vlida Kyperské republiky
nevykonava skuteénou kontrolu

1. Zbozi, které smi prekracovat demarkacni linii, nepodléha
vyvoznim formalitam. Na zadost vSak organy Kyperské republiky, pii
plném dodrZeni kyperskych vnitrostatnich pravnich piedpist, poskytnou
nezbytnou rovnocennou dokumentaci.

2. Za zemédélské produkty a zemédelské zpracované produkty se pfi
piekroceni demarkacni linie nevyplaci zadna vyvozni nahrada.

3. Dodani zbozi nejsou osvobozena od dan¢ podle ¢l. 15 odst. 1 a 2
smérnice 77/388/EHS.

4. Je zakazan pohyb zbozi, jehoz vystup nebo vyvoz z celniho tizemi
Spolecenstvi je zakazan nebo podléha schvaleni, omezeni, clim nebo
jinym vyvoznim poplatkiim podle prava Spolecenstvi.

Clének 5a

Zachazeni se zboZim, které je odvazeno z uzemi, nad nimiz vlada

Kyperské republiky vykonava skute¢nou kontrolu, a privaZeno zpét

na tato uzemi pies tzemi, nad nimiz vlada Kyperské republiky
skute¢nou kontrolu nevykonava

1. Aniz jsou dotéena ustanoveni ¢lanku 4, 4a a 6, smi se zbozi Unie
ve smyslu ¢l. 4 bodu 18 natizeni (ES) ¢. 450/2008 odvazet z izemi, nad
nimiz vlada Kyperské republiky vykonava skute¢nou kontrolu, a pfivazet
zpét na tato Uzemi pfes Uzemi, nad nimiz vlada Kyperské republiky
skutecnou kontrolu nevykonava, pokud jsou splnény tyto pozadavky:

a) ten, kdo toto zbozi ptepravuje, predlozi na hrani¢nim ptfechodu, pies
né&jz je zbozi odvazeno z izemi, nad nimiz vlada Kyperské republiky
vykonava skute¢nou kontrolu, pfisluSnym organtim Kyperské repu-
bliky prislusné doklady dokazujici, ze jde o zbozi Unie. Mezi tyto
doklady patii faktura, pfepravni doklad nebo rovnocenny dokument.
Pokud neni mozné tento doklad piedlozit, jelikoz je zbozi produktem
osoby, kterd je prepravuje, predlozi se pfisluSnym organtim Kyperské
republiky prohlaseni, ze se v ptipad¢ dotéeného zbozi jedna o zbozi
Unie;
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b)

d)

2)

h)

kromé piipadd, kdy je zbozi urceno pro osobni pouziti, musi byt
v ptipojenych dokladech uvedeno alespon celé jméno a adresa odesi-
latele nebo deklaranta, neni-li deklarant a odesilatel totoZzny, déle
udaje o mnozstvi a druhu zbozi, jakoz i znacky a pocet baleni,
popis zbozi, hruba hmotnost v kilogramech a pfipadné ¢isla obalu;

ten, kdo toto zbozi prepravuje, urci, pies ktery prechod je hodla
privést zpét na uzemi, nad nimiz vlada Kyperské republiky vykonava
skutecnou kontrolu, a informuje o tomto pfechodu pfislusné organy
Kyperské republiky na hrani¢nim pfechodu, pfes ktery je zbozi odve-
zeno z Uzemi, nad nimz vlada Kyperské republiky vykonava
skute¢nou kontrolu;

povazuji-li to pfislusné organy Kyperské republiky za nezbytné,
zasilky nebo dopravni prostfedky se na hraniénim pfechodu, kde je
zbozi odvazeno z tGzemi, nad nimiz vlada Kyperské republiky
vykonava skute¢nou kontrolu, zapeceti;

kdyZ je zbozi pfivaZzeno zpét na uzemi, nad nimiz Kyperska repub-
lika vykonava skute¢nou kontrolu, pfes Uzemi, nad nimiz vlada
Kyperské republiky skutecnou kontrolu nevykonava, piedlozi ten,
kdo toto zboZi pfepravuje, prislusSnym organiim Kyperské republiky
na hrani¢nim piechodu, pres ktery je zbozi pfivazeno zpét na Gzemi,
nad nimiz vlada Kyperské republiky vykonava skutec¢nou kontrolu,
stejné doklady, které byly pouzity na hrani¢nim ptechodu, pies ktery
bylo zbozi z Gzemi, nad nimiz vlada Kyperské republiky vykonava
skute¢nou kontrolu, odvezeno;

zbozi se odvazi z Uzemi, nad nimiz vlada Kyperské republiky
vykonava skutecnou kontrolu, a pfivazi na tato Uzemi zpét pies
hrani¢ni ptrechody uvedené v pfiloze I a s pfiméfenou prodlevou,
kterou stanovi pfislusné organy Kyperské republiky s pfihlédnutim
k celkovému pfijatelnému trvani piepravy vzhledem k jeji celkové
vzdalenosti;

ptislusné organy Kyperské republiky zkontroluji doklady a pFipadné
zboZi a jeho peceti, aby zjistily, zda zbozi, které je pfivaZeno zpét na
uzemi, nad nimiz vlada Kyperské republiky vykonava skuteénou
kontrolu, odpovidd dokladim pouZitym na hraniénim pifechodu,
pres ktery bylo zbozi odvezeno z Uizemi, nad nimiz vlada Kyperské
republiky vykonava skutecnou kontrolu, a zda byly dodrzeny poza-
davky stanovené v pismenu f);

v pifipad¢ nesplnéni pozadavkd stanovenych v pismenech a) aZz g)
nesmi byt dovoleno, aby bylo zbozi pfivezeno zpét na tzemi, nad
nimiz vlada Kyperské republiky vykonava skutecnou kontrolu,
pokud nebude provedeno posouzeni souvisejicich rizik a dokud
nebudou pfijata 0¢inna, pfiméfend a cilenda opatieni, kterd z tohoto
posouzeni vyplynou. Zbozi zkonfiskuji celni organy Kyperské
republiky.
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2. V souladu s ¢l. 4 odst. 9 se zakazuje ndvrat Zivych zvifat, ktera
podléhaji veterinarnim pozadavkiim Unie.

3. Zasilky zivocisnych produktl, které podléhaji veterindrnim poza-
davkim Unie, smi byt odvazeny z uzemi, nad nimiz vlada Kyperské
republiky vykonava skute¢nou kontrolu, a pfivaZzeny zpét na tato tizemi
pres uzemi, nad nimiz vlada Kyperské republiky skutecnou kontrolu
nevykonava.

Prislusné organy Kyperské republiky zajisti, aby se zasilky zivocisnych
produktd nemohly vracet na izemi, nad nimiz vlada Kyperské republiky
vykonava skute¢nou kontrolu, jestlize doba jejich piepravy celkem
vyrazné piekro¢i celkovou piijatelnou dobu piepravy s piihlédnutim
k celkové vzdalenosti, jestlize pfislusny veterinarni organ neprovede
posouzeni rizik pro zdravi lidi a zvifat a na zakladé tohoto posouzeni
nepfijme U€innd, pfimefend a cilend opatfeni.

Kyperska republika pravidelné a podle potieby informuje Komisi
o vSech pfipadech nedodrzeni tohoto odstavce a o vSech opatienich
prijatych pro zjednani napravy.

4. Zbozi uvedené v odstavcich 1 az 3 nepodléhda zadnym dalSim
celnim formalitam.

Piislusné celni orgdny Kyperské republiky vSak mohou na zakladé
dokumenti tykajicich se pfepravovaného zbozi provadét ucinnou
analyzu rizik a celni bezpe¢nostni kontroly podle pfislusnych ustanoveni
pravnich predpisa.

Hrani¢ni pfechody uvedené v piiloze I musi byt celkové materidlné
a personalné¢ vybaveny a vSestranné pfipraveny k uplanovani ustanoveni
stanovenych v odstavcich 1 az 3.

Clanek 6

1. Smérnice Rady 69/169/EHS ze dne 28. kvétna 1969 o harmonizaci
pravnich a spravnich pfedpist tykajicich se osvobozeni od dani z obratu
a spotfebnich dani pfi dovozu v ramci mezinarodniho cestovniho
ruchu (') a nafizeni Rady (EHS) ¢&. 918/83 ze dne 28. biezna 1983
o systému Spolecenstvi pro osvobozeni od cla (?) se nepouZziji, ale
zboZzi obsazené v osobnich zavazadlech osob prekracujicich demarkaéni
linii je osvobozeno od dané z obratu, spotfebni dané a dalSich cel za
podminky, Ze nema obchodni charakter a jeho celkova hodnota nepfe-
sahuje 260 EUR na osobu.

2. Mnozstevni limity pro osvobozeni od dané¢ z obratu, spotiebni
dané¢ a dalsich cel ¢ini 40 cigaret a 1 litr lihovin pro osobni spotiebu.

3. U zbozi uvedeného v odstavci 2 se osvobozeni nevztahuje na
osoby prekracujici linii, které jsou mladsi nez 17 let.

() Uk vést. L 133, 4.6.1969, s. 6. Smémice naposledy pozmén€nd smérnici
2007/74/ES (UfL. vést. L 346, 29.12.2007, s. 6).

() Ui vést. L 105, 23.4.1983, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafize-
nim (ES) ¢. 274/2008 (Ut. vést. L 85, 27.3.2008, s. 1).
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4.V ramci mnozstevnich limitd uvedenych v odstavci 2 neni pfi
stanoveni osvobozeni podle odstavce 1 hodnota zbozi uvedeného
v odstavci 2 brdna v Gvahu.

5. Aby Kyperska republika mohla feSit vazna naruSeni v konkrétnim
odvétvi svého hospodafstvi, zplisobend znaénym vyuzivanim ulev
osobami piekracujicimi linii, mdze se se souhlasem Komise odchylit
od ¢l. 6 odst. 1 po dobu nepiesahujici tii mésice.

HLAVA IV
SLUZBY

Clének 7

Zdanéni

Pokud jsou sluzby poskytovany pies demarkacni linii osobam a osobami
usazenymi nebo s trvalym nebo obvyklym bydlist¢m na Gzemich, nad
nimiz vlada Kyperské republiky nevykonava skutecnou kontrolu, pova-
7uji se tyto sluzby pro Gcely DPH za sluzby poskytované nebo obdrzené
osobami s trvalym nebo obvyklym bydlistém na uzemich Kyperské
republiky, nad nimiz vlada Kyperské republiky vykonava skute¢nou
kontrolu.

HLAVA V
ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 8

Provadéni

Organy Kyperské republiky a organy Vychodni vysostné oblasti
pfijmou veskera opatieni nezbytna pro dosazeni souladu s timto nafi-
zenim a k zabranéni jeho obchazeni.

Clanek 9

Prizpisobeni priloh

Komise mtize po dohod¢ s kyperskou vladou zménit pfilohy tohoto
natizeni. Pfed zménou pfiloh Komise konzultuje Turecko-kyperskou
obchodni komoru nebo jiny subjekt fddn€¢ zmocnény vladou Kyperské
republiky podle ¢€l. 4 odst. 5, jakoz i Spojené kralovstvi, pokud jsou
dotéeny jeho vysostné oblasti. Pfi zméné pfilohy II dodrzuje Komise
vhodny postup uvedeny v platnych pravnich piedpisech Spolecenstvi
tykajicich se ménénych zalezitosti.
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Cldnek 10
Zména politiky

Kazda zmeéna v politice vlady Kyperské republiky tykajici se piekraco-
vani linie osobami nebo zbozim miize byt ucinna pouze tehdy, pokud
byly navrhované zmény ozndmeny Komisi a Komise k témto zméndm
nevznesla do jednoho mésice Zadné namitky. Pfipadné mize Komise po
konzultaci se Spojenym kralovstvim, pokud jsou dotceny jeho vysostné
oblasti, navrhnout zmény tohoto nafizeni s cilem zajistit soulad vnitros-
tatnich ptedpist a predpisit EU platnych pro demarkacni linii.

Cléanek 11

Piezkoumavani a sledovani narizeni

1. Aniz je dotéen ¢l. 4 odst. 12, ptedklada Komise Rad¢ kazdoro¢né,
pocinaje nejpozdéji jeden rok po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost,
zpravu o provadéni tohoto nafizeni a o situaci vyplyvajici z jeho uplat-
fovani. K této zprave piipoji ptipadné navrhy na vhodné zmény.

2. Komise sleduje uplatiovani c¢lankit 4 a S5a tohoto nafizeni
a obchodni toky mezi Gizemimi, nad nimiz vlada Kyperské republiky
vykonava skute¢nou kontrolu, a zemimi, nad kterymi vlada Kyperské
republiky kontrolu nevykonava, vcetné objemu a hodnoty obchodu
a obchodovanych vyrobkii. Kyperska republika za timto ucelem shro-
mazd’uje Gdaje a sdéluje je kazdy mésic Komisi.

3. Kazdy clensky stat mize pozadat Radu, aby vyzvala Komisi, aby
ve stanovené lhuté posoudila a piedlozila zpravu o jakékoliv otazce
vyplyvajici z uplatiiovani tohoto nafizeni, ktera dava divod ke znepo-
kojeni.

4. 'V piipadé¢ mimotadné udalosti predstavujici ohrozeni nebo riziko
pro vefejné zdravi nebo zdravi zvifat a rostlin se pouziji odpovidajici
postupy stanovené v pravnich predpisech EU uvedenych v piiloze II.
»M4 V pripadé jinych mimofadnych udalosti, pfedevsim udalosti
zpusobenych nesrovnalostmi, naruSenim obchodnich vztahli nebo
podvodnym jednanim, nebo vzniknou-li jiné vyjimetné okolnosti
vyZzadujici okamzitd opatfeni, miize Komise po konzultaci s vladou
Kyperské republiky okamzit¢ pfijmout takova opatieni, ktera jsou
nezbytné nutnd k népravé situace. <« Pfijatd opatfeni jsou oznidmena
Rad¢ do deseti pracovnich dnti. Rada mize kvalifikovanou vétSinou tato
Komisi pfijatd opatfeni zménit, upravit nebo zrusit do 21 pracovnich
dnti ode dne, kdy ji je oznameni Komise doruceno.

5. Kazdy ¢lensky stat mize vyzvat Komisi, aby poskytla pfislusnému
stalému nebo Fidicimu vyboru Gdaje o objemu, hodnoté a produktech
prekracujicich demarkac¢ni linii, pokud tento pozadavek oznami jeden
mésic predem.

Clanek 12
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem pfistoupeni Kypru k Evropské
unii.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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PRILOHA I

Seznam hrani¢nich piechodii podle ¢l. 2 odst. 4
Agios Dhometios
Astromeritis — Zodhia
Kato Pyrgos — Karavostasi
Kato Pyrgos — Kokkina
Kokkina — Pachyammos
Ledra Palace
Ledra Street
Lefka — Apliki

Deryneia
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PRILOHA II

Pozadavky a kontroly podle ¢l. 4 odst. 4

— Veterinarni a rostlinolékaiské pozadavky a pozadavky na bezpecnost potravin
a kontroly stanovené v opatienich pfijatych podle ¢lanku 37 nebo ¢l. 152
odst. 4 pism. b) Smlouvy o ES. Rostlinolékaiskymi kontrolami provadénymi
fadné zmocnénymi odborniky musi projit zejména doty¢né rostliny, rostlinné
vyrobky a jiné pfedméty, aby bylo ovéfeno, ze pifed piekrocenim linie za
ucelem vstupu na uzemi, nad nimiz vlada Kyperské republiky vykonava
skute¢nou kontrolu, byla dodrzeny rostlinolékaiské ptedpisy Evropské unie
(smérnice Rady 2000/29/ES (V).

(") Uk vést. L 169, 10.7.2000, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna smémici Komise
2004/31/ES (Uft. vé&st. L 85, 23.3.2004, s. 18).



